
Однако, если новости о старом патриархе Фэне распространятся, последствия будут
катастрофическими ...

- Патриарх, когда госпожа вернется? Может надо послать кого-нибудь, чтобы найти ее? -
Спросил один с гвардейцев, так как ситуация на самом деле была не очень оптимистичной.
Если бы новости просочились, не было бы никого достаточно сильного, чтобы защитить
резиденцию.

- Она должна скоро вернуться, так что отложим это пока. Вам всем сейчас нужно только
позаботиться о делах в резиденции и подождать, пока она вернется, а потом мы обсудим что
делать дальше. - Сказал Фэн Сяо глубоким голосом и махнул рукой, отклоняя предложение.

Видя сложившуюся ситуацию, гвардейцы взглянули друг на друга, прежде чем выйти. Сейчас
старый патриарх Фэн пропал без вести, патриарх не мог появляться перед другими, и их
госпожа все еще не вернулась. Они были единственными, кто мог охранять резиденцию Фэн в
этот период.

- Отец, ты должен сначала отдохнуть. Я совершу поездку на черный рынок. - Сказал Гуань Си
Линь, держа в руке кусок нефрита.

-М-м, иди тогда! - Фэн Сяо кивнул головой и погрузился в глубокие размышления. Каким
должен быть их следующий шаг?

Гуань Си Линь быстро вышел. Помочь узнать о происхождении этого куска нефрита, мог
только черный рынок, в конце концов, в Стране Солнца Славы только черный рынок имел свою
сеть в каждом городе.

Ленг Хуа, стоявший рядом, увидел скрытые мысли своей сестры, шагнул вперед и сказал:

- Патриарх, ваше тело все еще не полностью восстановилось. Пожалуйста, сначала вернитесь к
кровати, чтобы отдохнуть!

- Нет необходимости, я все еще думаю о важных вещах. - Махнул тот рукой отказавшись
ложиться спать.

Сначала ему было тяжело передвигаться,но теперь, когда внешние раны почти зажили, встать
с кровати и немного походить не было проблемой. Естественно, он больше не хотел ложиться
вообще. Более того, теперь, когда такое случилось, ему нужно было думать о важных вещах, а
не валятся в постели.

В конце концов, кто похитил старика Фэна? Какова была его цель?

Если бы ему сказали, что была похищена именно его дочь, он мог бы подумать,что этот



человек был одержим ее красотой. Ну так как это был его пожилой отец, он просто не мог
понять возможные причины.

Так как дверь резиденции Фэн закрыли для всех гостей, а все местные били строго
дисциплинированные, то шанс, что кто-то узнает о похищении был минимальным. Поэтому
кроме горстки людей, которые знали правду, никто за пределами не узнал об этой новости.

*Лес Девяти Ловушек*

Фен Цзю, которая была без сознания три дня и три ночи, наконец проснулась, медленно
открыла глаза и посмотрела на тех немногих, кто защищал ее, пребывая рядом с ней.
Вспоминания о происходящем вспыхнула в ее голове, как только свет вернулся в ее глаза. Она
хотела сесть, и Ло Ю заметил это движение.

- Госпожа? Вы проснулись? - Ло Ю посмотрел на нее с удивлением и восторгом, быстро
подбежав к ней, чтобы помочь подняться.

Культиваторы Золотого Ядра, которые сидели не слишком далеко, услышали легкий шум и
открыли глаза. Когда они увидели, что она проснулась, все четверо быстро встали и подошли к
ней. Затем они сложили руки в знак уважения и приветствовали:

- Госпожа.

Разумно было сказать, что она не заслуживала такого приветствия и уважения от них. В конце
концов, она не была даже культиватором Заложения Основания, а они уже были ранга
Золотого Ядра. Однако, увидев ее силу и способности, они были полностью и искренне
убеждены и признали ее своей госпожой. Когда она услышала, как ее приветствуют как свою
госпожу, Фэн Цзю слабо улыбнулась, и именно в этот момент она внимательно посмотрела на
нескольких людей перед ней.

Хотя все четверо были культиваторами Золотого Ядра, из-за разницы в силе, они были разного
возраста, двум из них было около сорока лет, а двум другим, кажется, было за пятьдесят. Все
они были в незаметных серых одеждах, однако их аурой нельзя было пренебречь.

- Вы действительно готовы признать меня своей госпожой? - Спросила она, взглянув на них
своими ясными глазами.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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